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Our Lady of Port Richmond  
Regional School

Principal:
Sister Mary Ripp, S.C.C.

School Business Office:
School: (215) 739-1920
Fax: (215) 739-0519

MASSES:
Saturday/Sobota: Vigil: 5:00 PM English/Angielska
Sunday/Niedziela:   7:30 AM Polish/Polska
  9:00 AM English/Angielska
  10:30 AM Polish/Polska

Holy Days/Uroczystosci, swieta i dni obowiazkowe:
  7:30 AM Polish/Polska
  9:00 AM English/Angielska
  7:00 PM Polish/English 
                Polska/Angielska

Weekdays/Msze sw. w ciagu tygodnia:
  7:30 AM Monday, Tuesday,   
  Wednesday– 
  English/Angielska
  Thursday, Friday, Saturday–
  Polish/Polska

First Friday/Pierwszy piatek miesiaca:
  7:30 AM Polish/Polska
  9:00 AM English/Angielska
(during school year only/tylko w ciagu roku szkolnego)
  7:00 PM Polish/Polska
(during school year only/tylko w ciagu roku szkolnego)

CONFESSIONS/SPOWIEDZ:
Weekdays/w tygodniu:   7:10 AM
Saturdays/w sobote:   4:00 PM
First Friday/pierwszy piatek
  6:30 PM
(except July and August/z wyjatkiem lipca i sierpnia)

BAPTISMS:
Baptisms will ordinarily take place every Sunday at 11:30 AM. Godparents 
are to be Catholics in good standing. lf the Godparents are not registered 
members of St. Adalbert Parish, they will need a sponsorship letter from the 
parish where they are registered–(Letter of eligibility).

MARRIAGE:
Diocesan rules require that a couple make arrangements for their marriage 
at least six (6) months before the date of the wedding.

MIRACULOUS MEDAL NOVENA:
Every Saturday before 7:30 Mass

EUCHARISTIC ADORATION–HOLY HOUR:
Adoration of the Blessed Sacrament takes place every Thursday after  
7:30 AM Mass to 9:00 AM. At this time we will have Benediction.

CHRZEST SW.:
Chrzest sw. w naszej parafii jest udzielany w kazda niedziele o godz.  
11:30 AM. Chrzestnym/a moze byc praktykujacy katolik, ktory zyje zgodnie z 
wiara i nauka Kosciola. Chrzestni winni miec ze swojej parafii zaswiadczenie, 
ze moga nimi byc. Rodzice przedstawia to zaswiadczenie przy zglaszaniu 
chrztu sw.

SLUBY:
Prawo kanoniczne i diecezjalne mowi, ze narzeczeni zamierzajacy zawrzec 
zwiazek malzenski w kosciele katolickim, winni zglosic sie do biura 
parafialnego, w parafii do ktorej naleza na 6 miesiecy przed slubem.

NOWENNA DO CUDOWNEGO MEDALIKA:
W kazda sobote przed Msza sw. o 7:30 AM.

ADORACJA NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU:
W kazdy czwartek adoracja Najswietszego Sakramentu (Godzina Swieta) po 
Mszy sw. o godz 7:30 AM. do godz. 9:00 AM zakonczona Blogoslawienstwem.

Pastor:
Rev. Jan Palkowski

Phones:
Rectory: (215) 739-3500
Fax: (215) 739-5706

Website:
www.stadalbert.org

Office Hours:
Monday & Friday:  
12Noon to 5:00PM
Tuesday, Wednesday, Thursday:  
9:00AM to 4:00PM
No business hours on  
Saturday and Sunday
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Sunday, May 12, 2019 -Attendance - 569   2018 - 552 
    
  1st Collection     -  3,855.75     last year  - 4,634.35 
  2nd Collection   -  1,830.25     last year  -  1,993.00   
 
 Thank you for your generosity! 

 
    
 
 
Saturday, May 18 
5:00 PM  (Vigil)  Mother’s  Day  Novena 
 
Sunday, May 19  
 7:30 AM    + Helena Sadło of. Viola Szymonik      
 9:00 AM       Sodality of Our Lady of Fatima 
10:30AM    + Janina Kupras of. Anna i Leszek Majkut 
 
Monday, May 20 - St. Bernardine of Siena  
7:30 AM  + Teofil Pindel of. córka Anna Dubiwka 
 
Tuesday, May 21 - St. Christopher Magallanes and  
        Companions  
7:30 AM   + Richard A. Glanzmann of. grandchildren 
 Martin & Maureen Hurd 
 
Wednesday, May 22 - St. Rita of Cascia  
7:30 AM  + Frank Romanowski (23rd Ann.) of. daughter 
 Theresa 
 
Thursday, May 23 
7:30 AM  + Bronisława i Mateusz Sienkiewicz of. 
 rodzina 
 
Friday, May 24 
7:30 AM  + Maryanne & Stan Jeruzal of. Helen Jeruzal 

& sons Joseph & John 
 
Saturday, May 25 - St. Bede the Venerable; St.                    
   Gregory VII; St. Mary  
   Magdalene de’ Pazzi 
7:30 AM  + Adam i Zofia Sitarz of. Monika i Sylwia z 
 rodzinami 
5:00 PM   + John Baranowski of. wife Elaine & family 
 
Sunday, May 26 
7:30 AM  + Danuta i Stanisław Polatowski of. córka z     
 rodziną 
9:00 AM  +  Halina Herbut of. Łucja Polasik z rodziną  
10:30AM +  Irena Gajownik of. mąż 

TODAY  
The second collection will be for            
                 PROPERTY INSURANCE 
 
 THIS WEEK 
Our May Devotions will be held at 7PM in the 
evening, Monday through Friday in church. All are 
invited to participate. 
 
FESTIVAL MEETING  on Thursday, May 23rd  
at 6:30 PM in the Rectory (enter  from the garden.) 
All interested are invited to attend.   
 
NEXT SUNDAY                                                                
The second collection next Sunday will be for 
       MAINTENANCE FUND     
 

FIFTH SUNDAY OF 
EASTER                                                       

May 19, 2019                                                                      

May Procession   - Thank you to Everyone  
who participated in our May Procession.   
A Special Thank you to our  May Queen Nicole 
Bagniewski and her  crown car r iers: Maria Kowalski, 
Olivia Rydzik, & Sebastian Walski.  
******************************* 
Majowa Procesja - "Bóg zapłać" 
Serdeczne podziękowanie dla wszystkich, którzy 
wzięli udział w koronacji figury Matki Bożej. 
Specjalne podziękowanie kieruję do Nicole 
Bagniewski, która ukoronowała Figurę Matki 
Bożej oraz do dzieci pierwszokomunijnych:Marysi 
Kowalski, Olivi Rydzik i Sebastiana Walskiego za 
niesienie korony. 
Przy tej okazji pragnę też gorąco podziękować 
Paniom: Anecie Horta i 
Monice Iwanowicz  za 
piękne przystrojenie figury 
Matki Bożej przed plebanią.  
 
Thank you to Mrs. Aneta 
Horta & Mrs. Monika 
Iwanowicz for  the beautiful 
embellishment of the statue 
of Our Blessed Mother in 
front of the Rectory. 

Msza Św. za śp. Danutę i Stanisława Polatowskich, która 
miała być odprawiona w środe 29 maja o godz. 7:00 PM 
została przeniesiona na niedzielę 26 maja na godz. 7:30 AM. 
Przepraszamy za zmaianę wynikającą z tego, że od jesieni 
poprzedniego roku nie mamy Mszy Św. wigilijnych 
poprzedzających święto.  

WAŻNA INFORMACJA 
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DZIŚ.   
Druga kolekta przeznaczona jest na 
POKRYCIE KOSZTÓW UBEZPIECZENIA 
NASZEJ PARAFIALNEJ POSESJI 
 
W TYM TYGODNIU 
Zachęcamy do uczestnictwa w Nabożeństwach 
Majowych  przez cały miesiąc maj od poniedziałku do 
piątku o godz. 7:00PM.  
 
W czwartek 23 maja o godz. 6:30 PM w sali pod 
plebanią  zebranie organizacyjne przed naszym 
Letnim Festiwalem.    Z A P R A S Z A M Y! 

 
NASTĘPNA NIEDZIELA                                        
Druga kolekta przeznaczona będzie na  
KONSERWACJE I UTRZYMANIE NASZEGO 
KOŚCIOŁA I BUDYNKÓW PARAFIALNYCH      

Our parish recently received notification of the 
performance of our high school students on the  Second 
Quarter Report. We are par ticular ly proud of those 
who demonstrated academic excellence. 
 
ARCHBISHOP RYAN HIGH SCHOOL 
First Honors:        Maja Domagala ’20                                              
     Katharine Taglialatela ‘19 
                    
ROMAN CATHOLIC HIGH SCHOOL                                     
First Honors:       Janusz Kowalski ’21                                        
    David Piasecki ’22                                                
    Augustus Sroka ’22                                               
Second Honors:  Michal Kostrzewski ‘19 
 
CONWELL-EGAN CATHOLIC HIGH SCHOOL                    
First Honors:       Dominik Tyrk ’21                       

Please remember in your prayers,                                                    
the sick of the parish, the homebound,                                           
and those in nursing homes.  
             May God watch over them. 

PROPERTY TAX REBATE 
To help with the rising cost of living, you are 
reminded that Pennsylvania Property Tax/Rent 
Rebate Program applications are now available. 
There are new guidelines which will permit 
individuals that qualify to receive a rebate between 
$250 and $650 from property taxes or rent paid 
last year. Funding for  the rebate program is 
made possible by the Pennsylvania State Lottery 
Fund and is a rebate that does not have to be repaid. 
This application must be filed by June 30, 2019. 
To qualify, you must be 65 years of age or older, a 
widow or widower 50 years of age or older, or a 
disabled person 18 years or older. 
Homeowners that have annual incomes of $35,000 
or less and renters with annual incomes of $15,000 
or less could qualify. Only half of your annual 
Social Security or SSI income is counted toward 
the income guidelines. For  more information or  
an application call United POLAM Social Services, 
Monday through Friday between 10 A.M. and 4 
P.M. at 215-923-1900. 

             THANK YOU!               DZIĘKUJE! 
                  Donations for the Church 
 
                  In memory of Teresa Gwiazda 
                       $25.00  -  Cathy Sledzeski     

Mother of Divine Grace’s -Italian Festival  
MDG Parish will hold its Festival on May 30, 31, & 
June 1 & June 6, 7, & 8 starting at 6 pm.  Spaghetti 
suppers served every night from 5 pm until 8 pm.  (Take
-out beginning at 4:00 pm.)  The food court will offer 
our famous fried dough, pizza, french fries, sausage & 
peppers, meatballs, and roast pork sandwiches.  Chance 
wheels, moonbounce, & games for children.  Irish 
Singers Ray Coleman & Vincent Gallagher on Thursday 
(May 30 & June 6) and Jersey Shakedown on Friday  
(May 31 & June 7) in our Beer Garden.  The Sounds of 
Sinatra by “Jackie Dee” on Saturday, June 1 & June 8 
from 7 pm - 10 pm.  Call Patty Ellis at 215.219.4703 for 
more info. 

HEED THE CALL -  We are the Vocation’s Office 
for the Diocesan Priesthood in the Archdiocese of 
Philadelphia offering these opportunities:  
 Quo Vadis Days - June 24 - 27, 2019: This 4-
day, 3-night camp held at Black Rock Retreat Center, is 
an annual favorite for high school aged men (incoming 
freshmen to graduated seniors). The camp includes daily 
Mass, Liturgy of the Hours, outdoor activities, a ropes 
course, powerful prayer, great talks, and an opportunity 
to interact with the Philadelphia seminarians. 
 Philadelphia Catholic Scholars Program - July 8 
-18, 2019: This is a 10-day journey into the intellectual 
and spiritual heritage of the Catholic Church. Successful 
completion of the camp earns attendees three college 
credits from St. Charles Borromeo Seminary, where the 
camp is held.  
 Going Deeper - July 28 - August 1, 2019: Join 
us for a 4-day, service-oriented camp for high school 
junior and senior men or those with at least two years' 
Quo Vadis experience. Attendees participate in daily 
Mass, Liturgy of the Hours, multiple service activities, 
Eucharistic Adoration, talks, and small group 
discussions at the Spiritual Year House at St. Matthew's 
in Conshohocken.  
Visit heedthecall.org or call (610)-667-5778  
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Your family and 
friends are invited to 
Our Summer Festival 
June 20, 21, 22 & 23 

Zaproś swoją rodzinę i 
przyjaciół na nasz 
Parafialny Festiwal            
20, 21, 22 i 23 czerwiec 

Delicious Polish Food Smaczne Polskie jedzenie 
Games for kids, Moon Bounce, 
Face Painting...Games of 
Chance, Specialty Baskets,  
Beer Garden, Cash Casino,        
Great Entertainment: 
Thursday - Polish American String Band 
Friday -  Alumni Night - D.J. Patty-Pat K 
Saturday - Polish Continental Music 
Sunday - Polish & English Music 

Gry i zabawy dla dzieci.       
Zamek, malowanie twarzy.... 
Gry losowe 
Atrakcje dla dorosłych  
Ogródek Piwny, Casino.... 
Czwartek - Polish American String Band 
Piątek - Wieczór Absolwentów - D.J. Patty - Pat K 
Sobota - Muzyka Polska 
Niedziela - Polska i Angielska Muzyka 

VOLUNTEERS: CAN'T DO IT WITHOUT YOU !!! 
Food Court, Games, Security..Many jobs for many people Please tell us the times you are available. 

          WOLONTARIUSZE: NIE ZROBIMY NIC BEZ WAS!! 
Proszę zgłoś swoją chęć pomocy w biurze parafii. 

                       HIGH SCHOOL STUDENTS : Need to fulfill community Service Hours? 
        Serve your Parish by volunteering. 

              
RAFFLE TICKETS - Please return your stubs ASAP. 

  KUPONY LOTERYJNE  - Prosimy zwrócić jak najszybciej do biura parafii. 
 

DONATIONS NEEDED  -  POTRZEBUJEMY RZECZY 
We need grocery wheel items – ketchup, mustard, snacks (bagged / boxed), pretzels / crackers, boxes 
of tea, fruit cups (4-pack), pork & beans, canned food, pasta, spaghetti sauce, all purpose cleaners, 
cleaning wipes, etc. Also new items to be used as prizes such as toys, household items, wine & spirits, 
and Lottery rub-off tickets. 

Potrzebujemy rzeczy: ketchup, musztarda, płyn do mycia naczyń, środki czyszczące, mydło, 
szampon, makaron, sos do spaghetti, herbata, krakersy, precle, chipsy, żywność w puszkach.           

A także rzeczy na nagrody- zabawki, gry dla dzieci, artykuły gospodarstwa domowego, alkohole, 
kupony- zdrapki na różne loterie. 

 
                        BAKERS - your delicious treats are needed.  

 
                              DOMOWE CIASTA - Potrzebujemy różnego rodzaju ciast i ciastek. 
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